(DE) Betriebsanleitung LED-Halsband Maxi-Safe

Lieferumfang:

1x LED-Leuchtband

1x USB-Kabel

1x Bedienungsanleitung

Benutzung

Dieser Artikel sorgt fir mehr Sicherheit Ihres Tieres bei Dammerung und Dunkelheit. Es ist als
Erganzung zum Hundehalsband gedacht.

Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben oder eine Veranderung des Produktes ist nicht
zuldssig. Das Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch.

Kiirzen des Leuchtbandes

Offnen sich das Leuchtband an der Seite des Verschlusses.

Entnehmen sie das Verschlussstiick aus dem Silikonschlauch, kiirzen Sie das Band auf die ge-
wiinschte Lange durch einfaches Zuschneiden und setzen Sie anschlieRend das Verschlussstiick
wieder ein.

Inbetriebnahme

Einmal drlicken — schnelles Blinken
Zweimal driicken — langsames Blinken
Dreimal driicken — Dauerleuchten
Viermal driicken — Aus

Der Ein- und Ausschalter befindet sich auf der Gehauseoberseite (Kreis mit Hundeknochen — ON)

CE-Konformitatserklarung
< € Hiermit erklart die Albert KERBL GmbH, dass sich das in dieser Anleitung beschriebene Produkt/

Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschldgigen
Bestimmungen und Richtlinien befindet. Das CE-Zeichen steht fiir die Erfiillung der Richtlinien der
Europdischen Union.

Elektroschrott

Die sachgerechte Entsorgung des Gerates nach dessen Funktionstiichtigkeit obliegt dem Betreiber. Be-

achten Sie die einschlagigen Vorschriften Ihres Landes. Das Gerat darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt

werden. Im Rahmen der EU-Richtlinie Giber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten wird

das Geraat bei den kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffhofen kostenlos entgegengenommen

oder kann zu Fachhandlern, die einen Riicknahmeservice anbieten, zurtickgebracht werden. Die ord-
L nungsgemaRe Entsorgung dient dem Umweltschutz und verhindert mogliche schadliche Auswirkungen

auf Mensch und Umwelt.

(EN) LED Collar Maxi - Safe Operating Instructions

Included:

1x LED luminous strip
1x USB cable

1x operating instructions

Usage

This product increases your animal’s safety at dusk and in the dark. It is designed to act as an
add-on to their dog collar.

Any uses other than that just described or any alterations to the product are not permitted. The
product is intended solely for non-commercial use.

Shortening the luminous strip
Open the luminous strip on the side of the lock.

Remove the sealing piece from the silicone tube, shorten the strip to the desired length by
simply cutting it to size and then reinsert the sealing piece.
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Commissioning

1 x press - rapid flashing

2 x press - slow flashing

3 x press - constant illumination

4 x press - off

The On/Off switch is on the top of the housing (circle with dog bone - ON)

U K CE-/UKCA-conformity declaration
Albert KERBL GmbH hereby declares that the product / device described in these instruc-

C n tions complies with the fundamental requirements and other relevant stipulations and
regulations. The CE-/UCKA-mark confirms compliance with the Directives of the European
Union or the releant UK legislation.

Electronic scrap

Disposing of this device after its service life is the responsibility of the operator. Please consult the valid

national regulations. The device must not be disposed of in household waste. In accordance with the

stipulations of the EU Directive on the Disposal of Electrical and Electronic Devices, the device can be dis-

posed of free of charge at the local waste collection or recycling centre. Alternatively, it can be returned to

retailers who offer a collection service. The proper disposal helps to ensure environmental protection and
I prevents any adverse effects on human health and the environment.

(FR) Mode d'emploi du collier pour chien LED Maxi Safe

Pieces fournies :

1 ruban lumineux a LED
1 cable USB

1 mode d'emploi

Utilisation

Cet article améliore la sécurité de votre animal a la tombée de la nuit et dans I'obscurité. Il est
destiné a compléter le collier du chien.

Une utilisation autre que celle décrite ci-dessus ou une modification du produit sont interdites.
Le produit est uniquement destiné a un usage privé.

Raccourcissement du ruban lumineux
Ouvrez le ruban lumineux au niveau de la fermeture.

Retirez la piece de fermeture du flexible en silicone, raccourcissez le ruban a la longueur sou-
haitée en le coupant tout simplement et remettez ensuite la piéce de fermeture en place.

Mise en service

Une pression — clignotement rapide

Deux pressions — clignotement lent

Trois pressions — allumage permanent

Quatre pressions — arrét

Linterrupteur marche/arrét se trouve sur le dessus du boitier.
(Appuyez sur ON dans le cercle avec I'os)
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mode d'emploi est en en conformité avec les exigences et autres dispositions applicables des directives

Déclaration de conformité CE
< € La société Albert KERBL GmbH déclare par la présente que le produit/I'appareil décrit dans le présent
La marque CE indique que les directives de I'Union Européenne sont satisfaites.

Déchets électriques
A sa mise au rebut, I'élimination conforme de I'appareil est a la charge de I'utilisateur. Respectez les
dispositions Iégales applicables de votre pays. L'appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménagéres.
Dans le cadre de la directive CE relative a I'élimination des appareils électriques et électroniques usagés,
I'appareil est pris en charge gratuitement par les points de collecte communaux ou les entreprises de
traitement des déchets spéciaux, ou peut étre remis a un revendeur proposant un service de reprise.
L L'élimination conforme sert a la protection de I'environnement et prévient les éventuels effets nocifs sur
I'étre humain et I'environnement.

(PL) Instrukcja obstugi Obroza LED Maxi-Safe

Zakres dostawy:
1x pasek $wietlny LED
1x kabel USB

1x instrukcja obstugi

Uzytkowanie

Ten artykut zapewnia wigksze bezpieczeristwo Twojego zwierzaka o zmierzchu i w ciemnosci.
Jest on przeznaczony jako uzupetnienie obrozy dla psa.

Jakiekolwiek uzycie inne niz opisane powyzej lub jakakolwiek modyfikacja produktu sa niedo-
zwolone. Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego.

Skracanie paska swietlnego

Otworz pasek Swietlny z boku zapiecia.

Zdejmij element uszczelniajacy z silikonowej rurki, skro¢ pasek do zadanej dtugosci, po
prostu przycinajac go do odpowiedniego rozmiaru, a nastepnie ponownie zat6z element
uszczelniajacy.

Uruchomienie

Jednokrotne nacisniecie — szybkie miganie

Dwukrotne nacisniecie — powolne miganie

Trzykrotne naciéniecie — state Swiecenie

Czterokrotne nacisniecie — wytaczone

Wihacznik/wytacznik znajduje sie w gornej czesci obudowy
(kotko z koscig — ON (Wt.))

Deklaracja zgodnosci CE
‘ € Niniejszym firma Albert KERBL GmbH oswiadcza, ze produkt/urzadzenie opisane w niniejszej instrukgji

odpowiada podstawowym wymogom oraz pozostatym, wiasciwym wytycznym i dyrektywom. Znak CE
poswiadcza spetnienie wymogow dyrektyw Unii Europejskie].

Ztom elektroniczny
Prawidtowa utylizacja urzadzenia oraz jego prawidfowe funkcjonowanie nalezy do wiasciciela
uzytkujacego. Przestrzegajcie obowiazujacych przepisow danego kraju. Urzadzenie nie moze by¢ utylizo-
wane z odpadami domowymi. W ramach dyrektywy UE dotyczacej uzywanych urzadzen elektrotechnic-
znych i elektronicznych, urzadzenie nalezy przekaza¢ do gminnych punktow zbiorczych wzgletnie punktéw
zbioru surowcow wtormnych lub tez moze zostac przekazane do sklepow specjalistycznych oferujacych
L ustuge przyjmowania zuzytych urzadzen. Prawidfowa utylizacja stuzy ochronie $rodowiska naturalnego
oraz zapobiega mozliwosci powstania szkodliwych skutkow dotyczacych czlowieka i $rodowiska
naturalnego.
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(IT) Istruzioni per I'uso collare a LED Maxi-Safe

Dotazione:

1 fascia luminosa a LED
1 cavo USB

1 libretto d'istruzioni

Impiego

Il presente articolo ¢ stato pensato per essere utilizzato a integrazione del collare per una
maggiore sicurezza del vostro cane al crepuscolo e al buio.

Non ¢ consentito utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto, né modificarlo. Il
prodotto & destinato solamente all'utilizzo privato.

Come accorciare la fascia luminosa
Aprire la fascia luminosa sul lato della chiusura.

Rimuovere la chiusura dal tubo flessibile in silicone, accorciare la fascia alla lunghezza deside-
rata semplicemente tagliandola, dopodiché rimontare la chiusura.

Messa in funzione

Premere una volta — lampeggio rapido

Premere due volte — lampeggio lento

Premere tre volte — luce fissa

Premere quattro volte — off

L'interruttore on/off si trova sul lato superiore dell'involucro
(cerchio con I'0sso — ON)

Prohlaseni ES o shodé
‘ € Timto spolecnost Albert KERBL GmBH prohlasuje, Ze vyrobek/pfistroj popisovany v tomto névodu je

v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi a smérnicemi. Znacka CE
oznacuje spinéni smérnic Evropské unie.

Elektricky odpad
Nalezitym zplisobem provedena likvidace pfistroje po ukonceni jeho funk¢niho uplatnéni je povinnosti
provozovatele. DodrZujte pfislusné predpisy své zemé. Tento pfistroj se nesmi likvidovat spolecné s
domdcim odpadem. V rdmci smérnice EU o likvidaci elektrickych a elektronickych starych pfistroji bude
tento pfistroj bezplatné pfijat na komunalnich shérnych mistech, popf. ve sbérnach druhotnych surovin,
nebo ho Ize vratit odbornym prodejctim, ktefi nabizeji servis prijeti téchto pfistroji. Nalezitym zplisobem
L provedena likvidace napomaha ochrané Zivotniho prostredi a zamezuje moznym Skodlivym Gcinkiim na
Clovéka a okolni prostredi.

(NL) Gebruikershandleiding led-halsband Maxi-SafeLieferumfang:

Omvang van de levering:
1x led-halsband

1x USB-kabel

1x gebruikershandleiding

Gebruik
Dit artikel zorgt voor meer veiligheid van uw dier tijdens de schemering en in het donker. Het is
bedoeld als aanvulling op de hondenhalsband.

Een ander gebruik dan hierboven beschreven of een verandering van het product is niet toege-
staan. Het product is uitsluitend bedoeld voor particulier gebruik.

Inkorten van de led-halsband
Open de led-halsband aan de kant van de sluiting.

Verwijder het sluitstuk uit de silicone slang, kort de band in op de gewenste lengte door deze
op maat te knippen en plaats het sluitstuk weer terug.

Ingebruikname

Eén keer drukken — snel knipperen

Twee keer drukken —langzaam knipperen

Drie keer drukken — brandt permanent

Vier keer drukken — uit

De AAN/UIT-schakelaar zit aan de bovenkant van de behuizing (cirkel met kluif — ON)

CE-conformiteitsverklaring
Bij dezen verklaart Albert KERBL GmbH dat het in deze gebruiksaanwijzing beschreven product/apparaat voldoet aan de
essentiéle eisen en de overige relevante bepalingen en richtlijnen. De CE-markering staat voor de met de

richtlijnen van de Europese Unie.

Elektrisch afval

De correcte afvoer van het toestel na werkzaamheid ligt bij de eigenaar. Volg de toepasselijke voorschriften van uw land op.
Het toestel mag niet met het huisvuil worden weggevoerd. In het kader van de EU-richtlijn over het afvoeren van elektrische en
elektronische oude toestellen wordt het teostel bij de c of ¢ gratis of
kan het naar gespecialiseerde die een ice aanbieden, worden ht. De correcte afvoer is
ter bescherming van het milieu en verhindert mogelijke schadelijke effecten op mens en milieu.

(SV) Bruksanvisning LED-halsband Maxi-Safe

Leveransomfattning:
1x LED-ljusband

1x USB-kabel

1x bruksanvisning

Anvéandning

Denna artikel 6kar sakerheten for ditt husdjur i skymningen och i morkret. Det ar tankt som ett
komplement till hundhalsbandet.

Né&gon annan anvandning dn den som beskrivs ovan eller &ndring av produkten ar inte tillaten.
Produkten &r endast avsedd for privat bruk.

Forkortning av ljushandet

Oppna ljusbandet pé sidan av féstet.

Ta bort fastanordningen ur silikonslangen, korta av bandet till 6nskad ldngd genom att helt
enkelt klippa det till ratt storlek och satt sedan tillbaka det i fastanordningen.

Idrifttagning

Tryck en gang — snabb blinkning

Tryck tva ganger — langsam blinkning

Tryck tre ganger — lyser konstant

Tryck fyra ganger — avstangd

Pa/av-brytaren sitter pa ovansidan av héljet (cirkel med hundben — ON)

Deklaracja zgodnosci CE
Niniejszym firma Albert KERBL GmbH oswiadcza, ze produkt/urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji odpowiada podstawo-

wym wymogom oraz pozostatym, wiasciwym wytycznym i dyrektywom. Znak CE poswiadcza spetnienie wymogow dyrektyw
Unii Europejskiej.

Ztom elektroniczny

Prawidfowa utylizacja urzadzenia oraz jego prawi funkj nalezy do wladciciela uzytkujacego. Przestrzegajcie
obowigzujacych przepisow danego kraju. Urzadzenie nie moze by¢ utyli z odpadami d ymi. W ramach dyrektywy
UE dotyczacej uzywanych urzadzen elektrotechnicznych i elektronicznych, urzadzenie nalezy przekazac do gminnych punktéw
zbiorczych wzgletnie punktow zbioru surowcow wtdrnych lub tez moze zostac przekazane do sklepow specjalistycznych
oferujacych ustuge przyjmowania zuzytych urzadzen. Prawidtowa utylizacja stuzy ochronie Srodowiska naturalnego oraz
zapobiega mozliwosci powstania szkodliwych skutkéw dotyczacych cztowieka i Srodowiska naturalnego.

(CS) Navod k poutziti obojku LED Maxi-Safe

Rozsah dodavky:

1x LED obojek

1x USB kabel

1x ndvod k pouZiti

Pouziti

Tento vyrobek zajistuje vétsi bezpecnost Vaseho zvifeciho milacka za Sera i ve tmé. Je zamysleny
jako doplnék k psimu obojku.

Jiné nez vySe popsané pouziti nebo Uprava vyrobku nejsou dovoleny. Vyrobek je urcen pouze
pro soukromé poufZiti.

Zkraceni sviticiho obojku

Rozpojte obojek na strané zapinani.

Vyndejte zapinani ze silikonové trubicky, zkratte obojek na poZadovanou délku jednoduchym
zastfizenim, a poté znovu nasadte zapinani.

Uvedeni do provozu

1 stisknuti — rychlé blikani
2 stisknuti — pomalé blikani
3 stisknuti — trvalé svétlo

4 stisknuti — vypnuti

Vypinac se nachdzi na horni strané pouzdra (krouzek s kosti pro psy — ZAP)

Prohlaseni ES o shodé
T\mm spolecnost Albert KERBL GmBH p Suje, Ze vy i y v tomto navodu je v souladu se zakladnimi
p y a ostatnimi rel imi a Smerm(eml Zna(ka CE oznacuje spinéni smérnic Evropské unie.

Elektricky odpad

Nalezitym zpisobem provedend likvidace pfistroje po ukonceni jeho funkéniho uplatnéni je povinnosti provozovatele. Dodrzujte
pfislusné predpisy své zemé. Tento pfistroj se nesmi likvidovat spolecné s domacim odpadem. V ramci smérnice EU o likvidaci
elektrickych a elektronickych starych pristroji bude tento pristroj bezplatné prijat na komunalnich sbérnych mistech, popf. ve
sbérach druhotnych surovin, nebo ho Ize vratit odbornym prodejctim, ktefi nabizeji servis prijeti téchto pristroji. Nalezitym
zplsobem provedena likvidace napomaha ochrané Zivotniho prostiedi a zamezuje moznym Skodlivym Gcinkiim na clovéka a
okolni prostredi,



